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ELIS — ESCRITA DAS LINGUAS DE SINAIS: SUA APRENDIZA GEM

Mariangela ESTELITA

ABSTRACT: ELIS — a system of Sign Language writingas created in 1997 by Mariangela Estelita and
developed to its present version in 2008 duringtaate research at UFSC, when it counted with the
participation of 23 deaf students. ELIS is a lin@fishabetic writing system that represents fourgmaeters of
sign languages: Finger Configuration, Palm Oriembat, Point of Articulation and Movement (which ingés
movements of any part of the body, as in faciatesgions). This work intends to present the basicture of
ELiS, some class dynamics used to teach it, iitestk by some productions by deaf and hearing stadiiring
previous ELIS courses. After presenting these datdch prove the viability and reality of a signnguage
writing system, | put a discussion about the imgace of using and legalizing the writing modalifyLdras in

a supposed bilingual education for the deaf antibras courses for hearing people.

KEYWORDS: ELIS; Sing Language; litteracy.

1. Introducéo — Escrever em lingua de sinais?

Este artigo, que pretende discutir a aprendizagemnd sistema de escrita de lingua
de sinais especifico, a ELIS (Escrita das LinguasSihais), tem muito a discutir antes de
chegar ao seu foco, por exemplo: escrita de limigusinais cabe na cultura surda? Escrever
em lingua de sinais cabe na educacgédo bilingue@uoescrever em lingua de sinais? Quem
escrevera em lingua de sinais? Para quem? E seésd#paesponder a estas perguntas
aceitarmos que se deve escrever em LS, restamis @eérguntacomofazé-lo?

ApoOs discutir estes questionamentos, apresentarestritura basica da ELIS e
demonstrarei seu funcionamento por meio de produd@ealunos de cursos ELIS. Neste
momento, comentarei também as reflexdes metaliicassque a aprendizagem da ELIS
levou estes alunos a realizarem, muitas delas aote® com as teorias de alguns linguistas
sobre as linguas de sinais. Finalmente, retomadeist estes pontos ao argumentar sobre a
importancia do uso e da legalizagédo de uma modkdidacrita da Libras.

A escrita de linguas de sinais, apesar de nadoireia aum uso socializado, uma
divulgacdo ampla entre as comunidades surdas, n&o @tefato absolutamente estranho a
sua cultura. Os surdos, apesar de terem uma cphitopsia, de terem recursos especificos de
interpretacdo do mundo, compartilham elementos aamltura ndo-surda, como a escola e
demais ambientes sociais, nos quais a escrita dtugo@s € utilizada. Na escola
principalmente, seja ela especial, inclusiva oungie, aescrita € artefato de cultura
precioso, super valorizado. Os surdos, aprendergixi@ver em lingua portuguesa ou nao,
desenvolvem, no minimo, o primeiro nivel de letratngque é o reconhecimento dos usos
sociais da escrita.

Assim, 0 elementescrita e seus usos, nao € estranho aos surdos. O glzerdia se
instalou em sua cultura € a vinculagdo deste recarsscritg as linguas de sinais e a seus
usos sociais. Os surdos usam a escrita em lingtiagpesa, assim, ao introduzir a escrita da
Libras, ndo introduziremos um instrumento totalrmembvo, mas introduziremos, sim, uma

" Mestre em Letras e Linguistica pela Universidaeéefal de Goias, Doutora em Linguistica pela Usidede
Federal de Santa Catarina e criadora da ELiSnsistie Escrita das Linguas de Sinais.
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nova pratica social. Em que situacfes esta esseit@a utilizada, com que intuito? Quem
escrevera em Libras? Para quem?

Entendemos que as mesmas pessoas que utilizamras,Lkurdos ou ouvintes,
poderdo utiliza-la em sua nova modalidade, a esdfista modalidade podera ser utilizada
para registrar pensamentos originalmente elaborados Libras, sejam eles politicos,
cientificos, poéticos, ou um simples auxilio a meayécomo um lembrete de compromisso
para dai a uma semana, ou para um uso assincrdingwkgem, como um bilhete deixado de
manha na porta da geladeira para alguém que cheatmraoite, além de todas as
possibilidades de escrita disponibilizadas pelasdi®gias digitais.

Enfim, por ser mais uma possibilidade de uso daakilo principal artefato da cultura
surda brasileira, pode-se prever uma ampliacddcdaee de sua cultura, o que podera levar a
um maior empoderamento e identidade dos membrada desiunidade surda. Desta forma,
este novo artefato podera trazer modificacbeselasdes dos surdos entre si e destes com 0s
ouvintes. Resta-nos disponibiliza-lo aos surdoguaar sua resposta social de aceitacao ou
rejeicao.

No caso de aceitacdo, que ja vem ocorrendo, unpgtied de introducdo do ensino de
um sistema de escrita da Libras na educacao fgéneata amparada por lei. Segundo o Art.
1° da lei 10.436 de 24 de abril de 2002, “é recoidlaecomo meio legal de comunicacao e
expressdo a Lingua Brasileira de Sinais — Librasugos recursos de expressdo a ela
associados”. A ELIS, um dos sistemas de escritdidgsas de sinais existentes, por ser um
recurso de expressdo associado a Libras, ja éheciolo como meio legal de comunicacéo e
expressdo. A proposta também estd em conformidamleocparagrafo Unico do Art. 4° da
mesma lei, segundo o qual “a Lingua Brasileira oh&i$ — Libras ndo podera substituir a
modalidade escrita da lingua portuguesa”, pois sédrata de exclusdo do uso da lingua
portuguesa, mas de inclusdo de possibilidades,e@) sdo se trata de eliminar o uso da
modalidade escrita da lingua portuguesa, mas duitpep uso da modalidade escrita da
Libras, que se pode interpretar reconhecida nolAresta mesma lei.

No Decreto 5.626 de 22 de dezembro de 2005, quéaragnta a Lei 10.436, 0 uso ou
ensino da Libras € mencionado inUmeras vezes, pomexemplo no Capitulo I, Art.3°,

“A Libras deve ser inserida como disciplina curlatuobrigatoria nos cursos de

formacao de professores para o exercicio do magisédn nivel médio e superior, e

nos cursos de Fonoaudiologia de instituices dinengublicas e privadas, do

sistema federal de ensino e dos sistemas de emhsinBstados, do distrito Federal e
dos Municipios”.

Também no Capitulo IV, Art. 14, §1°

“Para garantir o atendimento educacional espeaiddiz 0 acesso previsto no caput,
as instituicbes federais de ensino devem:
| — promover cursos de formacéo de professores para

a) O ensino e uso da Libras”.

No Capitulo VI, Art. 22, 81°, |é-se:

“Sdo denominadas escolas ou classes de educagigueibquelas em que a Libras
e a modalidade escrita da Lingua Portuguesa séjmmuas de instrucdo utilizadas
no desenvolvimento do todo o processo educativo”.

7

Uma vez que a escrita da Libras é mais uma mod&ide realizacdo da mesma
Libras, € mais um recurso de expressao desta liegutodos estes contextos da Lei 10.436 e
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do Decreto 5.626 em que se menciona o ensinoyraaf@o do professor ou o uso da Libras,
inclui-se sua modalidade sinalizaglascrita

Em varias passagens, o Decreto 5.626 desmembradalideale oral da lingua
portuguesa da sua modalidade escrita, porém ndo fagsmo em relagdo a Libras. Talvez
isto se explique porque a Libras, seja em sua nuzdid sinalizada ou escrita, pode ser
ensinada e usada cotidianamente por seu professtgaorrer das aulas, sem necessidade de
um momento especial ou de um outro profissionad jo. Ja a modalidade oral da lingua
portuguesa ndo deve ser ensinada aos surdos per @efessores, mas sim por
fonoaudidlogos, como opc¢ao ao aluno surdo, e medslmente em turno contrario ao de sua
escolarizacdo, segundo o 83° do Art. 16, CapitModéste mesmo Decreto. Talvez a
explicacédo esteja no fato de a modalidade esaaithilutas, por ainda ndo estar socialmente
consolidada, simplesmente n&o ter sido considergolecitamente pelo referido Decreto.

Dada uma explicacdo ou outra, o fato € que a pbdaite de escrita da Libras ja
existe e seu uso, passando a uma realidade saimbmpla, deve ser institucionalizado pela
escola, pois além de pensarmos na legalidade dooeds uma escrita da Libras, devemos
considerar que uma proposta de educacéo para syudae diz bilingue deve abranger todas
as possibilidades de uso das duas linguas envs)vita contrario, ficard uma proposta
claudicante.

Estando o uso de uma escrita da Libras legalmeaenhecido, a questdo que se
coloca écomoescrever em Libras?

Mais de um sistema de escrita de linguas de géndis inventado. A primeira escrita
de sinais de que se tem registro € a do francésd\sebBébian, criada no inicio do século
XIX. Outra proposta de escrita sO veio a surgir béepois, com o linguista americano
Stokoe, em 1965. O sistema mais divulgado até septe momento €®ign Writing sistema
americano criado por Valérie Sutton em 1981, airpde um esforco inicial de registrar
movimentos da danca. Outro sistema da mesma épocdetndo HamNoSys. Além destes,
existe a ELIS, sistema brasileiro, criado em 1967 gsta autora e reformulado para sua
versdo atual em 2008. A préxima secao trard umeebegplicacdo do funcionamento deste
sistema.

2. ELiS — A estrutura

A ELIS é definida estruturalmente como um sisteff@ético linear de escrita das
linguas de sinais. Algumas consideracdes deverieisas a respeito desta definicdo: o que é
um sistema de escrita alfabético? O que € um sastenescrita linear? Qual a diferenca entre
ser um sistema de escrita das linguas de sinala tibras especificamente?

Um sistema de escrita alfabético € um sistema egistra graficamente as unidades
menores de uma lingua. No caso das linguas oBaisps sistemas de escrita que registram
separadamente consoantes e vogais. No caso dasdindg sinais, um sistema de escrita
alfabético € um sistema que registra separadanosntdementos dos cinco parametros de
formacdo dos sinais, a saber, configuracdo de mdéwsntacdo da palma, ponto de
articulacédo, movimento e expressées ndo-manuais.

Isto significa que, na ELIS, que € um sistema deitasalfabético, ndo se usam as
letras do alfabeto latino ou de qualquer outrob&ifa que represente os sons das linguas
orais. Usam-se sim, letras proprias para represestalementos dos cinco parametros, que
sdo elementos visuais, e ndo sonoros. Por exemglbibras,nariz € um de seus pontos de
articulacéo, ou sejaariz € um elemento linguistico, portanto, a ELIS temauetra para
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representa-lo-- . O movimentaabrir a maoé outro elemento linguistico, e uma outra letra o
representaik . As letras da ELiS serdo todas apresentadasnéaesde 2.1 a 2.5.

Um sistema de escrita linear € aquele que registia letras sucessivamente umas as
outras, seja verticalmente ou horizontalmente. ASE} escrita horizontalmente da esquerda
para a direita e, como qualquer outro sistematjmegistra suas letras uma depois da outra.
Muito se argumentou se isto ndo feriria o princig®m simultaneidade tdo produtivo nas
linguas de sinais. Segundo este principio, ao aeae um sinal, todos os parametros séo
realizados ao mesmo tempo. Em pesquisa de doutcaigglomento que os sinais sao tanto
sucessivos (tém a realizacdo de um parametro de wer), quanto simultaneos, (tém a
realizacdo de todos os parametros ao mesmo tepgs)sao, na verdadeymulativos Dizer
que o sinal &umulativosignifica dizer que ao realiza-lo, uma pessoaz@alm primeiro
parametro, acumula-o ao segundo, acumula os doiere@iro, em uma acao sucessiva, e
qguando chega a realizar o ultimo parametro, pbajer acumulado todos os demais, realiza-
0s todos ao mesmo tempo, em uma acgao simultanea.

Desta forma, uma escrita linear que respeite anomdie sucessdo e acumulacao dos
parametros € bastante adequada as linguas de. skalsLiS registra linearmente,
necessariamente nesta ordem, a configuracdo de andoentacdo da palma, o ponto de
articulacdo e o movimento (as expressbes nao-nmanestdo contidas no parametro
movimento). Assim, quando o leitor decodifica aaged, vai acumulando os parametros na
mao até a realizacgéo final, que € uma express&orddtaneidade. Por exemplo, o sinal para
GOIANIA ¢ assim escritoll. 5L, em que a configuracdo de mdo é uma combinacdo de
trés configuracdes de dedos (ver secdo H.1yue representam a configuracdo em G; o
segundo parametro é a orientagdo palma, esta agitd frente, representada pela 18z
terceiro é o ponto de articulagdo espaco neutmresentado pela letrem; e o Ultimo é o
movimento de girar o antebraco representado petalle Ao ler este sinal, o leitor realiza
sucessivamente cada um dos parametros acumulanéssis, realiza/lé a configuragcéo de
mdao !l., mantém a méo com esta configuracdo ao realipaieatacdo da palméd, mantém
ambas ao posicionar a mao no ponto de articulagde mantém os trés ao realizar o
movimentola.

Todo alfabeto, seja de lingua oral, como o alfal&tno, ou de lingua de sinais, como
a ELIS, representa apenas imperfeitamente umadiegé nesta imperfeicdo que reside sua
forca. Se os alfabetos representassem exatamesddizacdo de uma lingua seriam inviaveis
para uma escrita cotidiana pelo grande numerotdeslgque teriam, pela falta de padronizacéo
das inUmeras possibilidades de pronuncia e pelo muEto profundo de andlise linguistica
gue uma pessoa qualquer teria que realizar aovesc&eria oneroso demais, pesado demais.
Ao simplificar sua representacdo, o alfabeto pembeprecisdo, mas ganha em agilidade e
praticidade. Se o objetivo € fazer uma transcrigéética, a opcao pela precisdo é melhor, se
0 objetivo € um produto para uso cotidiano, a ogEa praticidade € melhor. Mesmo assim,
um alfabeto é um exercicio continuo de balanceandod dois extremos.

Um alfabeto de lingua oral, que representa sorge per usado por qualquer lingua
oral. Porém, ao ser utilizado por uma lingua qéeeatédo ndo o utilizava, deve passar por
algumas adaptacdes, como excluir ou introduziasetou modificar o valor de algumas, a fim
de ser adaptado aos sons existentes na linguaagagora representar e inexistentes nas que
ja representava, como fizeram os gregos ao seewaldo alfabeto fenicio na antiguidade
(Higounet, 2003).

O mesmo se da com a ELIS que foi criada e expetadama Libras, mas por ser de
estrutura alfabética, ou seja, por representalensemtos menores desta lingua, serve a escrita
de qualquer lingua de sinais. Para isto, sabemosepa preciso realizar as adapta¢gdes acima
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referidas, para, por exemplo, representar alguntopa® articulagédo usado em outra lingua de
sinais que ndo seja usado na Libras, ou para @imuma letra que represente algum
movimento da Libras que néo seja realizado em dungaia de sinais. Assim, a ELIS pode
ser utilizada para a escrita de qualquer linguainkds, apesar de ter sido criada baseada na
Libras.

Na ELIiS, quatro sdo os parametros utilizados pseceeeer 0s sinais: Configuracao de
Dedos (CD), Orientacdo da Palma (OP), Ponto deWatao (PA) e Movimento (Mov). Na
escrita de cada palavra, estes parametros saalpsstacessariamente nesta ordem. Assim,
como no exemplo dado anteriormente, na escritandd gara GOIANIA, temos:

CD OP PA Mov
. X o] La

2.1 Configuracao de Dedos

O parametro Configuracdo de Dedos € o primeironoke palavra escrita em ELIS. Ele
€ a representacdo da posicdo dos dedos. Seus temesmbinados formam uma
configuracdo de maos. Com excecao da ELIS, toddemsis sistemas de escrita de linguas
de sinais operam com a nocéo de configuracdo de,adpe onera muito o sistema, pois sdo
necessarios inimeros simbolos para representas tmlpossibilidades de configuracdo de
maos canodnicas de uma dada lingua de sinais, samarcalgumas possibilidades de
classificadores nao previstos nestas configuragilesndos. Nos demais sistemas, cada
configuracdo de mao é representada por uma letfage @era um numero aproximado de 80
letras apenas para a representacédo deste paraBetooparametro Orientacdo da Palma for
representado na mesma letra, como € o casd®igo Writing este namero passa a
aproximadamente 500, apenas para estes dois pavamet

Com a representacao individual de cada dedo, ocquseguimos foi uma grande
economia na constituicdo do alfabeto ELIS: apen@sletras compdem o parametro
Configuracdo de Dedos. As letras de CD sao subdasdem dois grupos: 5 letras para
representar as possibilidades de posicéo do polégaara as possibilidades de posicao dos
demais dedos e 1 letra comum aos dois grupos, eeguesenta a posiciechado Séo elas:

polegar: . fechado
< curvo
N\ estendido perpendicularmente a frente da palma
7 estendido paralelamente a frente da palma
I estendido paralelamente ao lado da palma
= estendido perpendicularmente ao lado da palma

demais dedos:.. fechado
T muito curvo
T curvo
N\ estendido inclinado a frente da palma
| estendido continuo a palma

5
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Combinando adequadamente estas letras, podemesersqualquer configuracao de
maos, comecando sempre pelo polegar e seguinddemnoanatbmica da mé&o, ou seja, 0
segundo dedo a ser representado € o indicadaGeairteé o dedo médio, seguido do anular e
0 ultimo € o minimo. Por exemplo, o que chamamod.ibeas de configuracdo em Y, é
representado na ELIS por...I, em que— representa o polegar estendido perpendicularmente
ao lado da palma, o primeiro ponto representa dcaddr fechado, o segundo ponto
representa o dedo médio fechado, o terceiro paycesenta o dedo anular fechado & o
representa o dedo minimo estendido continuo a palma

Neste exemplo, os cinco dedos foram explicitamesgpeesentados, porém, isto nem
sempre se da. Se o ultimo dedo, o dedo minimoutaenconfiguracédo diferente da do quarto
dedo, como é o caso da configuracdo de mao emdys tos dedos devem ser representados.
Observe-se, porém, a diferenca de representagéanéiguracdo de mao em L. Na ELIS, esta
configuracdo de mao é representada pbr, em que= representa a posicdo do polegar
estendido perpendicularmente ao lado da palmeresenta a posicédo do indicador estendido
continuo a palma e o ponto representa o dedo niédimdo e todos os demais dedos apds
este na mesma posicéo, ou seja, dedos anular moniambém fechados. Por economia, ao
invés de escrever trés pontos para representaé®osiltimos dedos fechados, usa-se apenas
um ponto. Assim, se a partir de algum dedo tododensais assumirem a mesma posicao, a
letra ndo sera repetida. Firaplicitamenteentendido que os demais dedos estdo na mesma
posicdo do ultimo dedo a ser representado. Um oeemplo deste mesmo caso € a
representacdo do que é na Libras o numer#ll4:.em que”/ representa o polegar estendido
paralelamente a frente da palma, representa o dedo indicador e demais dedos edtendi
continuos a palma, ndo havendo necessidade dér repetral quatro vezes, uma para cada
dedo estendido. Assim, a representagdlll, que seria a representacdo explicita de cada
dedo, esta errada e a representatfianais econdmica, é a correta.

2.2 Orientacdo da Palma

O parametro Orientagdo da Palma € o segundo depalenaa escrita em ELIS. Ele é
de representacdo muito mais simples do que o ant&D. Consideramos para efeito de
escrita na ELIS, apenas seis orientacdes de paue,sédo representadas pelas seguintes
letras.

palma para frente
palma para tras
palma para a medial
palma para a distal
palma para cima
palma para baixo

DODEHBEHR

Além destas posicoes, existem em Libras as OPowigg; que sdo combinacdes
destas basicas e que ndo sdo representadas pSla\Ebi ignoramos que estas orientacdes de
palma diagonais existam, apenas optamos pela e@ulonsistema e nos ativemos apenas as
seis béasicas. Como entdo escrever sinais que usenorentacdo de palma diagonal? Na
Libras, o sinal para AMIGO, por exemplo, tem a palda mdo em uma posicao diagonal,
pois esta voltada para cima e para a distal ammésmpo. Como ndo ha na ELIS letras para
as orientacfes de palma diagonais, o0 que sertadiaalizar, isto €, analisa-se se o sinal seria
mais compreensivel com a palma para cima ou coralraappara a distal, e neste caso,

6
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escreve-se entdo a palavra AMIGO com a palma \eada cima, assimtEB ST, em que
|é-se,t, polegar estendido paralelamente ao lado da palemaais dedos estendidos e unidos
(o traco horizontal é o que indica que os dedd@oesghidos. Este € um diacritico que sera
explicado na secdo 2.6 representa a palma voltada para cimmarepresenta o ponto de
articulacdo que é o térax (__ € diacritico de donteer secdo 2.6), & ' representa o
movimento que é para trdsé(diacritico de repeticao, ver secdo 2.6).

2.3 Ponto de Articulagao

O parametro Ponto de Articulagédo € o terceiro da pailavra escrita em EIiS. Ele é
dividido em quatro subgrupos, a saber: cabecacdtomembros e maos. Os trés primeiros
correspondem as trés grandes divisbes do corporfaynmraas para efeito de interpretacéo de
linguas de sinais, as maos tiveram que ser repaelsen separadamente para um maior
detalhamento de seus pontos de articulagdo. O wqubgla cabeca é o mais numeroso, com
16 letras, o do tronco com 4 letras, o dos memboos 8 letras e 0 da m&do com 7 letras,
perfazendo um total de 35 letras de PA. S&o elas:

cabeca & espaco a frente do rosto ~ maca do rosto
1 alto da cabgeca L nariz
X atras da cabeca = buco
1=l lateral da cabeca — boca
‘! orelha I dentes
— testa 22 bochecha
— sobrancelha = gueixo
— olho = abaixo do queixo
tronco T pescoco i1 espaco ao lado do tronco
0= torax o abddémen
membros L braco inteiro L cotovelo
L ombro L antebraco
L axila L pulso
L braco T perna
mao
O palma da mao intervalo entre dedos
M dorso da méao F articulagcéo de dedo
M dedos 5 ponta de dedo

D lateral de dedo

Como em qualquer alfabeto, as letras n&o repreaseexatamente os elementos das
linguas a que servem. Esta “exatiddo” é buscadauporalfabeto fonético, para fins de
transcricdo, mas ndo por uma escrita que se pefaddica, cotidiana. Além disso, o corpo
humano € um continuum de pontos de articulacdo, héddronteiras visualmente ou
anatomicamente bem definidas entre um PA e outmuey no momento da escrita, pode

7
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causar alguma duavida. Esta duvida é absolutamesrimah e pode ser resolvida com o
crescente uso da ELIiS, que vai criando a padrofizdg escrita.

2.4 Movimento

O parametro Movimento é o quarto de uma palavraitesem ELIS. Nele estdo
representados tanto os movimentos realizados caméas quanto os movimento realizados
sem elas, ou seja, as expressoes faciais, por estasitambém movimentos. Este parametro
€ subdividido em trés subgrupos: movimentos exgeroom 18 letras; movimentos internos,
com 12 letras; e movimentos sem as maos, com fdk |débtalizando 41 letras de Mov. Por
movimentos externos entendemos aqueles em queshdcamento da méo no espaco, ou
seja, aqueles dos quais os bracos também participammovimentos internos entendemos
aqueles em que os bragcos permanecem sem movimapenas dedos e punho se mexem,;
por movimentos sem as maos entendemos os movinreiagsados pela face. As letras séo:

movimentos externos

D extensdo do brago < para a esquerda

D flexdo do braco © para a dir. e esq.

L para frente K paracima e esq.

T paratras A para cima e dir.

I para frente e para tras ¥ para baixo e esq.

T paracima N para baixo e dir.

{ para baixo 0 circular vertical

¢ paracima e para baixo © circular horizontal

— para a direita O circular frontal
movimentos internos

4L abrir a mao N tamborilar de dedos

r fechar a mao £ friccionar de dedos

aF abrir e fechar a mao L. dobrar o pulso

A flex. os dedos n&'lartic. Le  mov. o pulso lateralm.

L flex. os dedos n&*2artic. Lo girar o pulso

WV unir e separar os dedos L. girar o antebraco
movimentos sem as maos

O negacdo com a cabeca = mov. lateral do queixo

O afirmacado com a cabeca >C murchar bochechas

-0 lingua na bochecha O inflar bochechas

~ lingua para fora © boca aberta

< corrente de ar <+ piscar os olhos

L vibracéo dos labios

Alguns movimentos sédo resolvidos textualmente conais de pontuagéo, por
exemplo, ndo ha letra para o arqueamento de sabnais¢ marca de pergunta, pois quando
usamos o ponto de interrogacdo, este movimentouéairaente feito por um usuério fluente

8
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de Libras; outro exemplo € o voltar-se do tronc@ @adireita ou esquerda indicando a fala de
personagens em discurso direto, cuja represenéafgiia pelo uso de travessoes.

2.5 O alfabeto ELIS

O alfabeto ELIS é composto por 92 letras, assitnilisdas nos quatro parametros:
10 letras de Configuracdo de Dedos, 6 letras den@gédo da Palma, 35 letras de Ponto de
Articulacéo e 41 letras de Movimento, mostradaBguaa 1:

< N 7 1 -

T 7 N |

¥ B 0O OD 8 B8

OO 1o 221 2 Teouw

ma oo
LTt LbbhLT
OMDDMES

DDLTEFT! T2 RKRAKNO0OCO

T aF A MV A~ ~ L Lk L L
O - w¢{ = 5 X O @ +

b I

Fig. 1 — Alfabeto ELIS
2.6 Os diacriticos ELIS

Diacritico é“um signo grafico adjunto a um grafema simples dfatzeto, a fim de
transcrever um fonema diferente daquele que trawvecesse grafema(Dubois, J. et alli,
2001) A seguir, apresento os diacriticos para cada petrarda ELIS:

2.6.1 Diacriticos usados no parametro Configurag@bDedos:

Todos os diacriticos usados na Configuracdo de £sdo escritos acima e a direita
das letras, séo eles:

- Diacriticos de orientac&o do eixo pulso-pal3ree=

- Diacriticos de movimento (para a representacaciasl do alfabeto manual que

possuem movimento: (letras de Mov)
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2.6.2 Diacriticos usados no parametro Ponto decifcao:

Os diacriticos usados no Ponto de Articulacdo santes acima e a direita das letras,
ou abaixo das letras, conforme o que represenéoelss:
- Diacriticos de lateralidadé{lado direito)* (lado esquerdo)
- Diacriticos de contato:

2.6.3 Diacriticos usados no parametro Movimento:

Os diacriticos usados no Movimento sao escritosaei a direita das letras, séo eles:
- Diacritico de repeticéo:-
- Diacritico de alternancia: -
- Diacritico de dedos®* 2 * # ®

- Diacritico de movimento simultaneo: todas asiette movimento
2.7 Sinais bimanuais

Os sinais que sao realizados com as duas maos pseleme dois tipos: sinais
bimanuais simétricos e sinais bimanuais assimétri@s sinais bimanuais simétricos sao
agueles em que as duas maos tém realizacOes &¥rflara a escrita destes sinais, basta
acrescentar o sinaf antes da primeira letra da palavra e este indigaeao sinal deve ser
realizado com as duas maos.

Os sinais bimanuais assimétricos, ao contrario, asfieeles em que as duas maos
participam, porém com realizacOes distintas. Paracadta destes sinais, a ordem dos quatro
parametros € mantida, CD, OP, PA e Mov, mas pata aan se deve escrever duas letras,
uma para a mao esquerda e outra para a mao dRestmal para APOIAR, por exemplo, &
assim escritoit .BBO0 L . Para melhor visualizacédo, colocaremos as leteasro dos
espacos de cada parametro, assim:

CD CD oP OoP PA PA Mov Mov
esq dir esq dir esq dir esq dir
It . B8 ] o (n)} L

Neste sinal, |é-se: CD da mao esquétdgoolegar estendido paralelamente ao lado da
palma e demais dedos estendidos e unidos, e CCAdalimeita- , todos os dedos fechados;
OP da méao esquerdd voltada para cima, e OP da méao dirdfavoltada para tras; PA da
mao esquerdéd palma da mao, e PA da mao dirdidhlateral do dedo; como o movimento
da mao esquerda e da mao direita € 0 mesmo, n@&pete a letra, a Unica que é escrita,
movimento para frente, é aplicada as duas maos .

3. A aprendizagem da ELIS

Quando se prepara um curso ELIS, deve-se prevepsg|@unos devem aprender a
estrutura basica da ELIS, suas letras e diacritcas regras de utilizacdo destes todos
combinados, conforme foram apresentados nas sapt&Esres deste artigo. Pelo volume de
informacdes e complexidade do que deve ser apmenclishsideramos que um curso de vinte
horas, como ja foi oferecido algumas vezes, é ursoctapido. Ja foram realizados também
cursos de trinta e quarenta horas, em que os aatmggem diferentes niveis de fluéncia na

10



©0S LiNg,, .
< 0/\9/\

W,
CELSUL

Ry

Anais do IX Encontro do CELSUL
Palhoca, SC, out. 2010
Universidade do Sul de Santa Catarina

ACULO o,
o € o
S 0q 50°

N,

escrita da Libras. Ao fim de um curso de vinte Bopa alunos, surdos ou ouvintes, séo
capazes de escrever palavras isoladas, mas aindnd@ tido a oportunidade de escrever
textos. Nos cursos de trinta e quarenta horas ososl escrevem e |éem textos de
complexidades crescentes.

Até hoje, os cursos ELIS sdo elaborados baseadosuma metodologia de
aprendizagem de escrita em que primeiro conhecemassé&tras, a seguir escrevem-se
palavras, e finalmente elaboram-se textos. Passatar as dinamicas utilizadas em um curso
ELIS realizado em Florian6polis em janeiro de 200@mo parte de minha pesquisa de
doutorado. Do curso participaram, voluntariameniate e trés surdos, todos alunos da
graduacéo em Letras/Libras da UFSC.

Este curso foi intensivo, trinta horas em cincosdiau seja, seis horas por dia. As
tltimas seis horas foram utilizadas apenas pam@naagr o material que havia sido elaborado
no curso em um livreto produzido pelos alunos @ paalizar um amigo secreto, em que as
cartas foram em ELIS, como confraternizagdo. Astiap o que os alunos produziram foram
com até 24 horas de curso.

3.1 Metodologia

A fim de agilizar a compreenséo e aquisicdo darordes parametros na ELIS e para
facilitar a identificagéo das letras no seu respegiarametro, utilizei cores. Cada parametro
foi associado a uma cor: azul para CD, laranja pé&taverde para PA e vermelho para Mov.
Estas cores foram utilizadas em alguns dos insttonalidaticos utilizados no curso:

a) Nos slides que apresentavam as letras,

LiS - Escrita das Linguas de Sinais
aridngela Estelita

% 1- Configuragdo de Dedos
®

% 3- Ponto de Articulagdo
#4-"Movimento SN 2=

Demais dedos:
oP
1T N )

Fig.2 — Ordem dos parametros da ELIS Fig.3 — Slide azul, letras de CD

Polegar:

LiS - Escrita das Linguas de Sinais
ridngela Estelita

Orientagdo da Palma B8 - PA

Cabega:

M EDDBE D Tronco:

™ 8 oo

Membros:

L Tttt kb & L T
Mdos:

O DD 8 F

Fig. 4— Slide laranja, letras de OP Fig. Sde&SVerde, letras de PA
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Movimentos externos:

bDLTFtl;»ecoRA2ULN0OCO

Movimentos internos:
4L F F A MV A~ & L Lk L L

Movimentos sem as mdos:
Qa o - - { = 5 X O 0 -+

Fig. 6 — Slide vermelho, letras de Mov

b) Na caneta de quatro cores que foi distribuida ko®a do curso,

Fig. 7 — Caneta de quatro cores

c) No baralho ELIS, que contém todas as letras dbetifaELiS escritas cada uma
com sua respectiva cor.

No inicio do curso, a ordem bésica da ELIS é aptada aos alunos juntamente com
uma explicacéo geral de organizagao do sistemagAirs as letras sdo apresentadas por meio
dos slides coloridos, um parametro de cada vez.

O primeiro parametro a ser apresentado € o PA,sporo que apresenta menor
complexidade para a aprendizagem. Os alunos meanoazforma das letras deste parametro
e 0 que elas representam por meio de técnicas gd®rzacdo como o lenga-lenga, em que
um novo elemento é acumulado ao anterior até qimsteejam memorizados. Quando um
grupo de letras era aprendido, eu pedia que alimsssm voluntariamente a frente da turma
mostrar o que ja haviam aprendido, com isso, csgesl passavam novamente pelo grupo de
letras e tinham mais uma chance para memoriza-las.

Outra atividade que auxiliou na memorizacdo daaddbi o jogo de memadria com o
baralho ELiS, apenas com os cartbes de PA. Ossakmsorganizaram em grupos menores de
aproximadamente cinco alunos e eu distribui o barphra que eles brincassem de jogo de
memoria.

12
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Fig. 8 — Alunos brincando de jogo da memoéria coba@lho ELIS

Quando percebi que os alunos ja haviam memorizadet@s de PA, pedi que os
alunos, escrevessem o PA de dez palavras que @smon escolhessem, entre sinais
monomanuais.

Para este exercicio, eles deveriam escrever depgde quatro celas/quadrados, cada
uma correspondendo a um parametro, assim cada genyida para a escrita de uma palavra.
Todo este exercicio foi feito em duplas. Esta davaer a aparéncia do exercicio:

CD OP PA Mov

Fig. 9 — Exercicio ELIS para a escrita das priagepalavras

Neste momento, os alunos deveriam preencher apenesceira coluna de celas,
correspondente ao PA, utilizando a cor verde decanata de quatro cores. O traco ao lado é
para a escrita da traducao do sinal para o porsugué

Depois de escritas as letras de PA de dez palaauwdbes apresentava as letras de OP
por meio do slide laranja deste parédmetro. Quansloletras estavam devidamente
memorizadas, eu lhes pedia que escrevessem asdetr@P para os mesmos dez sinais do
exercicio anterior, utilizando a cor preta da carkt quatro cores, uma vez que esta caneta
nao tem a cor laranja.

O mesmo procedimento foi repetido para o paramduoe. Apresentei as letras por
meio do slide vermelho deste parametro, os alunosaram de jogo da memodria com 0s
cartdes de Mov do baralho ELiS e em seguida esenevas letras de Mov no exercicio das
dez primeiras palavras, utilizando a cor vermethaaheta de quatro cores.

13
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O parametro CD, apesar de ser o primeiro da palaleee ser o ultimo a ser
trabalhado por sua maior complexidade. Neste pdranmeslide azul é apresentado, as letras
sdo memorizadas e varias atividades de combinagéiad letras sdo feitas antes que 0s
alunos escrevam as CD no exercicio. Os cartde®deodaralho ELIS ndo sao utilizados em
jogo de memoria, mas para uma competicdo de reconéeto das combinacbes de CD
formando configuragbes de m&o. Quando todos damgéupdo capazes de realizar a maioria
das combinacdes dos cartdes, os alunos devem eser€D dos dez sinais que escolheram
no exercicio, utilizando a cor azul da caneta agdrqLcores.

Com isso, completam a escrita de suas dez primpaks/ras. Eles devem neste
momento escrevé-las em uma folha em branco, semelas e sem a tradugéo para o
portugués. Esta folha sera trocada com a folhautta dupla. Cada dupla agora, diante de dez
palavras que nunca viu, que néo foram escritaglpodeve Ié-las e escrever a traducéo para
0 portugués. Em seguida, a folha volta para ogesifgara que eles confiram se a leitura esta
correta e para que discutam alguma divergénciatgq@aescrita daquelas palavras.

s 0 50>

uLo p,
ey € e
&@\

rr \

-~ 5_
—

S

Fig. 10 — Exercicio completo de escrita de dezwataem Libras/ELIS

Apos esta atividade de escrita e leitura de patag@adas, levo cartdes com imagens
intrigantes para que os alunos escolham uma evascrem pequeno texto sobre a figura, em
qualquer género, mesmo que seja de apenas umaglfard@ara a escrita deste texto, os alunos
nao devem mais usar o0 recurso de separar 0s papanus palavras em celas como no
exercicio anterior e nem usar cores, pois issordinad fluéncia da escrita. Para a escrita dos
primeiros textos, os alunos devem continuar travalb em duplas para que a discusséo entre
eles auxilie na construcdo de conhecimento. Ouatiraslades de producdo de texto seguem-

se a esta, com crescente independéncia dos alunos.
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3.1.1 Texto em ELIiS

Trago um exemplo de texto produzido por uma alumdas apds 12 horas de curso,
motivado pela apresentagcéo de um curta sem palavras

- :
//—lfv’ @ E‘.——) daos | m = L (’/lr]- E D—I-L‘ _\r/\ \T\'m;:\llg

PN e Bm -2T\\M=3F o =

AN mm- /e T e my,
N\, gm o\, m= 3

g —=eNguorl /0 g oamty
oo ogomT\\.meat _mgz2-lmuk

Fig. 11 — Téxto em Libras/ELiS

Algumas correcdes foram feitas na digitdcdo texto da aluna, ainda iniciante, para
melhor compreensdo do mesmo, acrescentando espag®slefinidos entre as palavras e a
pontuacdo que nao foi utilizada pela aluna.

71 1B5«- . l0SL |..1.80-4° NN\.M0Z=aF.

AIN\ODEMmL" \\.OZ3x% 7-l0Oo<-> .|..0.8¢ | .1.8m
¢ 1By, \\.O_= [ .1.B80-L. .. 1.280Iy 7.1.8M0T.

\N\.O3* 7-1DS—-»« \\.BOSY.

\N\.OZaF 7-lI05«—-> -l.EHYL.

Abaixo, 0 mesmo texto traduzido palavra a pala@hserve-se pela traducdo, a
grande utilizacdo de classificadores:

/1. \B35«-  (fio) I../IMSL  (eletricidade).l. .1.BMI-4” (assentaram varios)
\\.MZ3F (passarinhos)

CIN\DBERML" (apareceunN\.M 3 (passaroy —IMS<— (grande).l.
J.BM-4 (assentou no fio)l. . 1.BMY  (fio abaixou) 7. 1.BIINK  (passarinhos
escorregaram para o meio) \\.M _3ar (passaro)l. .1.BM-L (caiu e apenas um dedo
ficou preso no fio).l. . T.BMT! (o dedo se soltou) 7. 1.BMT (passarinhos foram

jogados para cima)
N\.MZ4 (passarinhos) 7Z-IMS5—<« (pequenos)\\.BOSY' (cairam

um a umy
N\.MZ3F (passaro) Z-lMcS<«— (grande)-l.BIZL (riu).

! Este texto e as demais palavras escritas em [HiiS ao longo deste artigo foram digitadas comoat&
ELiS, uma fonte True Type especialmente desenvalpata a escrita digital da ELiS com teclado comum.
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Na sequéncia, uma traducao livre do texto paratgoés:

Havia um fio de eletricidade onde varios passasrfbocam assentando.
Apareceu um passaro grande e também assentou, uédogo abaixou. Com sgu
peso, 0s passarinhos escorregaram para o mei®,dmdis o passaro grande caiu e figou
preso ao fio por apenas um dedo. O dedo se sotispassarinhos foram jogados para cima.
Os passarinhos pequenos foram caindo um a um.
O passaro grande achou engracado e riu.

Utilizaremos nos préximos cursos ELIS os materididaticos que estdo sendo
produzidos para este fim, como o glosséario bilingoografico portugués/Libras,
exemplificado no anexol, e uma coletanea dedaxie esta sendo digitada para este fim.

3.2 Reflexdes

Durante a atividade de escrita, 0os alunos estdessantemente imersos em
pensamentos metalinguisticos que resultam em uileade mais aprofundada sobre a lingua
que utiliza. Trago a seguir algumas observacoé¢asfgor alunos de varios cursos ELIS, a
respeito da Libras. As observacdes serdo apresentamn uma mescla de palavras minhas
com as palavras dos alunos para economizar a t¢oaligacao de suas falas ou porque foram
feitas originalmente em Libras e registradas jgpentugués.

3.2.1 Quanto a Configuracdo de Dedos

- O polegar s6 assume a posi¢cdo de curvo quando algutno dedo também esté
curvo. Esta observacao expressa uma restricdo fonoldgitibras.

- Se ha contato entre a ponta do polegar e algum ocoutedo, eles estardo
necessariamente na mesma posi¢cao, ou os dois ekieral 0s dois curvosma restricao
fonoldgica da Libras.

3.2.2 Quanto a Orientagdo de Palma

- Em vérias situacfes a OP é determinada pelo BAexemplono sinal de AMIGO,

a OP de verdade é para cima, mas fazemos diagamgup € mais confortavel para a méao.
Ai estd uma reflexdo sobre a representacdo mentahad OP.

- Também, nosinal de VERDADE, a OP da méo direita sO € paraxtgiorque
preciso encostar a ponta do dedo médio na palmanda esquerdalUma reflexdo de
restricdo fonoldgica.

- Em algumas situagOes, parece que a OP faz partsigluficado do sinal, por
exemplo,0 sinal de BAIXO é feito com a palma para baiksta reflexdo é uma busca de
identificacdo de morfemas no interior do sinal.

3.2.3 Quanto ao Ponto de Articulacao

- Muitos sinais de sentimento sao feitos no peitagosi de atividade intelectual sao
feitos na cabecaEsta € uma reflexdo que aponta para a morfolagialetas, explicada pela
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linglistica cognitiva, segundo a qual os signoguisticos ndo sao arbitrarios, mas originados
de experiéncias concretas, contextualizadas.

- Alguns sinais parecem ser bimanuais, mas ndo da&s.usam a mao nao-dominante
s6 para PA, mas a configuracdo desta mao € indkfieiela nunca tem movimenksta é a
discusséo sobre dominancia das maos, em que ddicdenque quando ha uma mao néao-
dominante, esta assume uma configuragdo de madrdheu ndo realiza movimento. Isto
ocorre, por exemplo, nos sinais para CURSO, PEDRBACAXI. Os alunos,
espontaneamente, escreveram estes sinais COmo Aouais

3.2.4 Quanto ao Movimento

- O movimento de ir para frente véarias vezes € diteralo movimento de ir para
frente e para tras, apesar de serem parecidos. Nlmgro ha uma pausa e o segundo é
continuo. Esta reflexdo vai de encontro a teoria de MovimentSuspensado de Liddel e
JohnsongpudSandler e Lillo-Martin, 2006).

- Se o sinal “vai e volta” (ex., para frente e parag), 0 movimento é mais curtinho.
Esta também é uma restricdo fonolégica no parameiremento.

- Nos sinais bimanuais, ou as duas maos realizamsonmenovimento, ou a mao nao-
dominante fica parada enquanto a dominante realimamovimentoTambém € uma reflexéao
de restricdo fonologica.

4. Conclusao

A ELIS é um sistema de escrita das linguas dessipa¢ esta pronto para ser usado
cotidianamente, pois ja foi experimentado academécde com a Libras em pesquisa de
doutorado e em varios cursos ELIS, nos quais seimpuge participacdo da comunidade
surda e aceitacdo da ELIS pela mesma. A escritd Bteita tanto o suporte manual como o
digital, ou seja, a ELiS tanto pode ser escritad mm cadernos comuns, como pode ser
escrita digitalmente em computador e teclado combastando para isso baixar a Fonte
ELIS, uma fonte True Type desenvolvida especialmpata a escrita ELIS.

A praticidade, produtividade e legibilidade da ElpSdem ser comprovadas nas
producbes dos alunos, seja na escrita e leiturpatfesras ou de textos, seja no glossario
apresentado no anexo 1, ou na analise da estintaraa do sistema que €, a um s6 tempo,
preciso e flexivel o suficiente para a escrita itbaés.

Esperamos que néo tarde uma proposta de instialiiagdo do ensino da ELIS em
escolas brasileiras onde haja o ensino da Libras.
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Anexo 1 — Excerto deGlossario Bilingue Portugués/Libras

1. Absurdo slmITre®
2. Ajudar L0iiEdODL L
3.  Amor 1OS°TF
4.  Aprender 1M==F
5. Arroz »\.MOET
6. Avido e I[=1LN
7. Azar .. 1BLT
8. Balinha —IN\|meeq~
9. Banheiro =15
10. Branco 1HBL L
11. Brasil A= A
12.  Brigar AN =0k
13. Brincar /-.. 19850
14.  Burro 1tOI-IL
15. Cheio 1rg=1°
16. Cheiro - LTT
17. Chorar /18221
18. Cinema R Rt | =] m)] N 3
19. Cinza vy
20. Ciume -tBLo
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